
Опис вибіркової навчальної дисципліни  

Код і назва дисципліни 
2-035-2-2 Російсько-українські лексичні та фразеологічні 

паралелі 

Рекомендується для галузі знань 

(спеціальності, освітньої програми) 
035 Філологія  

Кафедра Загального та слов’янського мовознавства  

П.І.П. НПП (за можливості) доц. Турута Ірина Іванівна 

Рівень ВО другий (магістерський) 

Курс (на якому буде викладатись) 1 курс 

Мова викладання російська 

Пререквізити (передумови вивчення 

дисципліни) 

Базові знання з російської та української мов у межах 

програми філологічних факультетів вишів 

Що буде вивчатися 

Проблематика, основні досягнення та основні поняття 

контрастивної лінгвістики, зокрема контрастивної 

лексикології та фразеології; історико-культурні етапи 

російсько-українських мовних контактів; спільні та відмінні 

риси російської та української мов на рівні лексики та 

фразеології 

Чому це цікаво/треба вивчати 

Майбутній фахівець-філолог в умовах українсько-

російської та російсько-української двомовності повинен 

володіти базовими знаннями з теорії компаративістики; 

мати уявлення про принципи порівняльного аналізу 

споріднених мов; володіти навичками лексико-

семантичного та фразеологічного контрастивного аналізу 

російських та українських слів і фразеологічних висловів 

Чому можна навчитися (результати 

навчання) 

На основі класифікації типів лексичних співвідношень 

між мовами різного рівня спорідненості та міжмовних 

зв’язків у фразеології здійснювати порівняльний аналіз 

лексичної та фразеологічної підсистем російської та 

української мов 

Як можна користуватися набутими 

знаннями і уміннями (компетентності) 

Набуті знання й уміння дозволять проводити 

контрактивне дослідження лексики та фразеології двох 

споріднених мов на належному рівні; вільно користуватися 

спеціальною термінологією для розв’язання професійних 

завдань 

Інформаційне забезпечення 
Робоча програма дисципліни, цифровий репозиторій, 

паперові та електронні підручники, словники, тести 

Види навчальних занять (лекції, 

практичні, семінарські, лабораторні 

заняття тощо) 

Лекції, практичні заняття 

Вид семестрового контролю Диф. залік 

Максимальна кількість здобувачів  25 

Мінімальна кількість здобувачів (для 

мовних та творчих дисциплін) 
10 

 


